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ZBRINJAVANYE GLADNE DYECE U HRVATSKOY ZA PRVOG SVJET.
SKOG RATA

Mira Kolar. Hrvatski institut za povijest — Podruznica za povijest Slavonije, Srijema i Baranje,
Slavonski Brod 2008., 440 str.

Teme zbrinjavanja gladne djece tijekom Prvog svjetskog rata M. Kolar se ve¢ dotaknu-
la u ¢lanku o zbrinjavanju gladne istarske djece u Koprivnici (Cris, 8(2006) 1). U ovoj knjizi
autoricin je cilj svestrano prikazati akcije koje su tijekom Prvoga svjetskog rata isle za oCuva-
njem ugrozene djece neovisno o njihovoj vjeroispovijesti. Akcija je neodvojiva od razli¢itih
politickih i ekonomskih prilika koje su je prouzrokovale i koje su obiljeZile njezin tijek te Zivot
i karijeru ljudi koji su u njoj sudjelovali pa autorica veliku pozornost obraca i prikazu stanja u
drzavi.

Knjiga se sastoji od sedamnaest poglavlja od kojih su prvo i posljednje uvod i zakljucak.
Opremljena je biljeSkama koje su mjestimi¢no iznimno detaljne, Sto katkad opterecuje tekst,
popisom slikovnoga materijala (fotografije, preslici novinskih ¢lanaka, naslovnica i razli¢itih
okruznica) i tablica te kazalom imena.

Autorica u Uvodu ukratko prikazuje ratne, politicke i ekonomske prilike koje su dove-
le do preseljenja djece, etape u kojima se akcija odvijala: od pojacane brige u razdoblju od 1913.
do 1917., ujedinjenje tijela za skrb o djeci te dolazak velikoga broja istarske i dalmatinske djece
1917., zatim kraj 1917. i 1918. kada dolaze i djeca iz Bosne te povratak djece 1919., od kada se sva
briga za djecu odvija u organizaciji drustva Narodna zastita.

U Uwodu i u drugom poglavlju (Prvi svjetski rat i Hrvatska) autorica razmatra zbog
Cega je tema zanemarena u historiografiji i tako gotovo u potpunosti nestala iz sjecanja. Kao
jedan od razloga navodi ¢injenicu da ni Prvi svjetski rat nije istraZen i cjelovito obraden. U
drugom poglavlju ukratko prikazuje ekonomske i socijalne prilike prije Prvoga svjetskog rata,
njegov pocetak i tijek do 1917., kada je pocela naglasenija briga za ranjene i invalidne vojnike i
njihove obitelji, te stanje nakon zavrsetka rata.

Briga o djeci i uopce o siromasnima vodila se od druge polovice XIX. stolje¢a kroz raz-
licita dobrotvorna drustva koja su uglavnom bila nepovezana. God. 1914. osnovana je Liga za
zastitu djece — krovna organizacije koje je skrbila o siromasnoj djeci. Okolnosti njezina osniva-
nja autorica s mnogo detalja opisuje u trecem poglavlju (Osnivanje Lige za zastitu djece u Hr-
vatskoj i briga za djecu do rujna 1916.). Nakon pocetka rata opseg rada te organizacije se §iri i
prilagodava ratnom stanju.

Uskoro se pokazalo da se briga o ljudima koji su ratom pogodeni mora voditi na vi$oj
razini, pa je u sijeCnju 1916. osnovan Sredi$nji odbor za zastitu porodica mobiliziranih i u ratu
poginulih vojnika. Autorica u ¢etvrtom poglavlju (Osnivanje i rad Sredisnjeg odbora za zastitu
porodica mobiliziranih i u ratu poginulih vojnika Kraljevina Hrvatske i Slavonije 1916.) kratko
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opisuje okolnosti osnivanja Odbora. Potpredsjednik Lige Dr. Josip Silovi¢ postao je predsjed-
nik Odbora i stao na Celo akcije preseljenja djece.

Rad Odbora bio je intenzivan i u njegov rad se ukljucivalo sve vise ljudi razli¢ita profi-
la. Iako bi naslov petoga poglavlja (Rad Sredisnjeg odbora za zastitu obitelji mobiliziranih i u ratu
poginulih vojnika 1917. do 1918. godine) upucivao na to da ce se autorica baviti ba§ radom
Odbora, ona veliku pozornost obraca i njegovim ¢lanovima i njihovim medusobnim odnosi-
ma, posebno dr. Puri Basari¢eku. Preseljenje djece bio je jedini na¢in pomocdi, jer zbog ratnih
uvijeta i slabe prometne povezanosti nije bilo moguce dovesti hranu u ugrozene krajeve. Ono
je bilo organizirano kao smjestaj u ferijalne kolonije. Djeca su dolazila u Hrvatsku u organiza-
ciji franjevaca, zemaljske uprave u Zagrebu i Sarajevu, Katolicke crkve i Crvenoga kriza te
preko Odbora za preseljenje srpske djece iz Bosne i Hercegovine i muslimanskih vjerskih or-
ganizacija. Podrucja s kojih su djeca dolazila autorica skupno naziva »Austro-JuZznoslavija«: to
su krajevi zapadno od Drine, Dalmacija, Hercegovina i Bosna, Lika, Istra i Slovenska Gorica.

U Sestom poglavlju (Briga o djeci tijekom 1918. i krajem rata) autorica opisuje kako su
nepovoljni tijek rata te lose gospodarsko stanje i posljedi¢no glad i bolesti utjecali na povecani
dolazak djece, tako da je pri kraju rata, u sjevernim Zupanijama bilo smjesteno oko 20 000
djece. U akciju su se ukljucili i knjizevnici, bilo pojedina¢no, kao npr. Miroslav Krleza, bilo
okupljeni u razli¢ita udruzenja.

Sedmo poglavlje (Kronologija dolazaka grupa ugrosene djece u Hrvarsku 1917.1 1918.)
trebalo bi po nazivu i sadrzaju dodi prije Sestoga. Autorica vrlo precizno opisuje tempo dolaza-
ka djece. Djeca su dolazila u razmacima od svega nekoliko dana do jedanput mjese¢no iz razli-
¢itih podrucdja — iz Istre, odakle su krenuli prvi transporti, zatim iz Hercegovine, potom iz
Bosne (muslimanska i srpska djeca). Spominje i probleme vezane uz vjeru djece i odnos vjer-
skih vlasti i Sredi$njeg odbora. Opseg rada Odbora povecao se tijekom 1918. jer je trebalo skrbi-
ti 1 o djeci mobiliziranih i poginulih vojnika.

U sljede¢im poglavljima (8.-11.) autorica iscrpno opisuje dolazak djece iz pojedinih
ugrozenih podrucja. U osmom poglavlju (Istarska djeca dolaze u Hrvatsku na oporavak) opi-
suje etape dolaska djece iz Istre, koja poc¢inju dolaziti od kraja srpnja 1917. Djeca iz Dalmacije
(deveto poglavlje: Dalmatinska i primorska djeca na prehrani na sjeveru zemlje 1917.—1918.)
pocela su dolaziti sredinom kolovoza 1918, i taj je dolazak poceo kao dolazak na ljetovanje no
ubrzo se ispostavilo da je rije¢ o njihovu spasavanju. Deseto poglavlje (Bosansko hercegovacka
djeca dolaze 1917. i 1918.) ukratko opisuje stanje u Bosni zbog kojeg je nastala hitna potreba
za spasavanjem djece. Preseljenja katolicke hercegovacke djece organizirali su franjevci. Upra-
vo zahvaljujuci njima odrzalo se i sje¢anje na tu akciju i velike zasluge fra Didaka Buntica koji
je u rujnu 1917. organizirao prvi transport djece u Hrvatsku. Djeca muslimanske i pravoslavne
vjeroispovijesti pocela su dolaziti krajem studenoga 1917. Iz slovenskoga govornog podrucja
dolazilo je malo djece, i to uglavnom iz Trsta (jedanaesto poglavlje: Djeca iz Slovenskog primor-
ja i Trsta na zbrinjavanju u Hrvatskoj). Na kraju svakog poglavlja autorica navodi popis sela iz
kojih su djeca dosla te popis sela u koja su smjeStena.

Rad Sredisnjeg odbora bio bi nemogué bez velike pomo¢i Zupanijskih odbora koji su
formirani tijekom Prvoga svjetskog rata. Autorica u dvanaestom poglavlju (Zupanijski odbori
za zbrinjavanje djece) prikazuje rad tih odbora u svim Zupanijama Kraljevina Hrvatske i Sla-
vonije, a na kraju poglavlja kratko navodi gdje su djeca smjestana izvan Hrvatske.

Nakon zavrsetka rata i propasti Austro-Ugarske Monarhije trebalo je organizirati po-
vratak djece. Autorica povratak i s njim povezane probleme prikazuje u trinaestom poglavlju
(Briga o djeci u 1919. i povratak u rodni kraj). Problem je uvelike povecavala promjena vlasti,

162




Studia lexicographica, GOD. 3 (2009) BR. 1-2 (4-5), STR. 161-164
Paulina Radoni¢ Vranjkovi¢: Zbrinjavanje gladne djece u Hrvatskoj za Prvog svjetskog rata

njezina sve veca centralizacija, politicko-stranacka previranja te prestrukturiranje drustva u
¢jelini. Uredba o zastiti djece (1919. s izmjenom 1921.) takoder je otezala organizaciju povratka
jer je odredivala teritorijalnu nadleznost tijela za brigu o djeci, pa Oblasni odbor u Hrvatskoj
nije vise mogao djelovati na podrudju Bosne, Hercegovine i Vojvodine. Zbog talijanske okupa-
cije Istre preporuka je bila da se ta djeca ne vracaju. Povratak je otezavala i slaba prometna
povezanost.

U Cetrnaestom poglavlju (Narodna zastita kao vrhunska organizacija svih hrvatskih
humanitarnih drustava poslije Proog svjetskog rata) autorica opisuje rad Narodne zastite —
udruZenja razli¢itih dobrotvornih drustava. Naime, u razdoblju prije i poslije Prvoga svjetskog
rata djelovalo je mno$tvo humanitarnih drustava s razli¢itim ciljevima. Dr. Silovi¢ ujedinio je
sva ta drustva pod imenom Narodne zastite kako bi se uvijek pomoglo onima kojima je pomo¢
bila potrebna. Tako je nakon rata Narodna za$tita pocela pomagati siromasnim obiteljima
iseljenika i osnovala zakladu za pomoc¢ te je pomagala u sluc¢ajevima elementarnih nepogoda u
razli¢itim dijelovima tadasnje drzave. Na kraju Cetrnaestoga poglavlja autorica komentira
izlozbu o zastiti djece u Jugoslaviji, koja je 1938. otvorena u Beogradu. Na njoj akcija spasavanja
20 000 djece u Hrvatskoj nije ni spomenuta. O akciji se, dakle, ve¢ nakon dvadesetak godina
prestalo govoriti, a potonja historiografija, i jugoslavenska i hrvatska, to je samo nastavila.

Nakon nekoliko godina poceli su se objavljivati radovi o akciji — najprije 1921. dr. Silovié
— Spomenspis, franjevci u spomen na fra Bunti¢a, Narodna zastita u Cast proslave 70-og roden-
dana dr. Silovica itd. Autorica u petnaestom poglavlju (Historiografska i memoarska literatura
o0 spasavanju djece tijekom Prvog svjetskog rata) donosi svoj izbor nekih radova (pjesme, progla-
si, zapisi, sje¢anja). Opet ukratko ponavlja razloge zbog kojih je akcija tako rano zanemarena i
zaboravljena — oni se svode na politicke i drustvene prilike u novoj drzave u kojoj su mnogi
ljudi i mnoge stvari iz prethodne drzave postali nepoc¢udnima.

U Sesnaestom poglavlju autorica je izradila Popis obitelji koje su djecu primile na pre-
hranu po Zupanijama. Napominje da popis nije u potpunosti to¢an, ali upozorava da moze
predstavljati putokaz za demografska istrazivanja jer su neka prezimena na tim podrucjima
nakon 1945. nestala (§to doduse nije vezano uz temu knjige). Poglavlje zakljuCuje popisom
imena osoba koje su uzimale djecu u Backoj, Banatu i Baranji, dakle u podruéjima koja su
pripadala madarskim Zupanijama - rije¢ je o preteZito srpskim obiteljima iz Cega autorica
izvodi zakljucak da je to preseljenje bilo neka vrsta kolonizacije.

Autorica u Zakljucku sumira tijek akcije preseljenja i ponavlja svoj temeljni zakljucak:
cilj akcije bilo je spasavanje djece kao najvrednijeg dijela naroda bez obzira na vjeroispovijest i
kao takva bila je svjetlo u mraku Prvoga svjetskog rata. IstiCe da su zbog politi¢kih prilika na-
kon stvaranja nove drzave, akcija i njezini sudionici zanemarivani, iako smatra da se akcija
mogla iskoristiti kao jedan od pokazatelja da je medusobni Zivot i povjerenje naroda mogud.

Autorica u radu ne zaobilazi neke druge, manje lijepe aspekte ove humanitarne akcije,
npr. ¢injenicu da zbrinjavanje djece nije bilo motivirano samo humanitarnim razlozima. Neki
su udomitelji samo trazili radnu snagu pa su upudivali zahtjeve Odboru da im se dodijele dje-
ca koja imaju odredena znanja i karakteristike. Toga su bili svjesni i organizatori akcije. Navo-
dedi neke izvore iz tog razdoblja ipak zaklju¢uje manje viSe isto $to i oni: cilj akcije bio je spasa-
vanje djece od gladi i smrti i on je unato¢ svemu i postignut. No po autorici, motivi
organizatora preseljenja nisu bili samo spasavanje djece. Naseljavanje srpske djece u vojvodan-
skim podruc¢jima autorica drzi nastojanjem da se ojaca srpski entitet u tim podrucjima, a to je
bilo prethodnica kolonizacije $to je uslijedila poslije 1918. Taj, nekoliko puta spominjani zaklju-
¢ak autorica, medutim, ne argumentira dovoljno. Tradicionalna briga franjevaca za katolicko
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stanovni$tvo u Bosni i Hercegovini rezultirala je time da su oni bili organizatori preseljenja
djece, medutim autorica zakljucuje da su oni nastojali i ojacati svoju ulogu na onim podrudji-
ma na kojima je njihov utjecaj bio slabiji i ondje gdje su imali neras¢is¢ene racune s vrhbosan-
skim nadbiskupom.

Unato¢ zamjerkama — ¢injenici da autorica ¢esto donosi nedovoljno argumentirane
zakljucke, nedostatku popisa literature koji je jos§ ocitiji jer je donesen popis slikovnoga materi-
jala i tablica, nekim propustima u opremi knjige koji idu na ra¢un urednika izdanja (npr. po-
greSke u potpisu ispod nekih fotografija su samo prelijepljene) — knjiga je dobar pocetak obra-
de ove teme koji zasluzuje jo$ bolji nastavak, jer bi veliki broj tema, kojih se autorica tek
dotaknula, mogao predstavljati posebno istraZzivanje i posebni rad.

PAULINA RADONIC VRANFKOVIC
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